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Déclaration des émissions pour les installations de radioamateur

(Art. 10, ORNI)
Commune politique du site:
     
Type du projet:
 FORMDROPDOWN 

Mise en service de l’installation:
     
Remplace la déclaration du:
     
Etablie par:
     
Contrôlé par:
     
Propriétaire de l’installation et personne de contact:

Nom, prénom:
     
Adresse:
     
NPA, Domicile:
     
Téléphone:
     
E-Mail:
     
Concession No.:
     
Année de la concession:
     
Indicatif:
     
Site de l’installation:

Canton:
     
Site:
     
Parcelle No / 

       autorisation de construire No:
     
Coordonnées:
     
Exigences de l’ordonnance sur la protection contre les rayonnements non ionisants (ORNI) pour les installations d’émission de radioamateurs

L’ordonnance sur la protection contre le rayonnement non ionisant (ORNI) est entrée en vigueur le 1er février 2000. Elle a pour objet de protéger les personnes contre le rayonnement non ionisant nuisible ou incommodant. 

Selon l’art. 13 ORNI, partout où des gens peuvent séjourner les valeurs limites d’immissions au sens de l’annexe 2 doivent être respectées. 

La présente déclarations des émissions sert à établir des prévisions d’immissions d’installations d’émission d’amateur totalisant moins de 800 heures par année sur une seule antenne. Cette prévision d’immissions sert de document de base pour l’autorité de décision qui apprécie si les installations existantes respectent les normes. 

Les installations d’émission totalisant plus de 800 heures par année avec une puissance d’émission de 6 W ERP et plus doivent en plus, pour les lieux à utilisation sensible (LUS Art. 3, al. 3 ORNI), observer les normes plus sévères applicable à l’installation selon l’annexe 1, chi 7 ORNI, et le démontrer au moyen des documents complémentaires. 

Récapitulation des données significatives ressortant du calcul d’immissions 
	Antenne No
	
	
	1
	2
	3
	4
	5

	Plage de fréquences
	f
	MHz
	     
	     
	     
	     
	     

	Type d’antenne
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 


	Caractéristique de rayonnement
	
	
	     
	     
	     
	     
	     

	Puissance d’émission déterminante (ERP)
	P’s
	W
	     
	     
	     
	     
	     

	Valeur limite d’immissions VLI
	EVLI
	V/m
	     
	     
	     
	     
	     

	No du LSM sur le plan de situation
	
	
	     
	     
	     
	     
	     

	Distance entre le LSM et l’antenne
	d
	m
	     
	     
	     
	     
	     

	Distance de sécurité
	ds
	m
	     
	     
	     
	     
	     

	Estimation si  ds < d
	
	
	     
	     
	     
	     
	     


	Antenne No
	
	
	6
	7
	8
	9
	10

	Plage de fréquences
	f
	MHz
	     
	     
	     
	     
	     

	Type d’antenne
	
	
	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 

	 FORMDROPDOWN 


	Caractéristique de rayonnement 
	
	
	     
	     
	     
	     
	     

	Puissance d’émission déterminante (ERP)
	P’s
	W
	     
	     
	     
	     
	     

	Valeur limite d’immissions VLI
	EVLI
	V/m
	     
	     
	     
	     
	     

	No du LSM sur le plan de situation
	
	
	     
	     
	     
	     
	     

	Distance entre le LSM et l’antenne
	d
	m
	     
	     
	     
	     
	     

	Distance de sécurité
	ds
	m
	     
	     
	     
	     
	     

	Estimation si  ds < d
	
	
	     
	     
	     
	     
	     


La distance de sécurité est celle à partir de laquelle les valeurs limites d’immissions doivent être absolument respectées, selon annexe 2, chi. 11 de l’Ordonnance sur le rayonnement non ionisant. Elle doit être inférieure où il serait possible de se trouver lorsque la charge d’antenne est au maximum. 

Annexes:
 FORMCHECKBOX 
 Valeurs limites d’immissions VLI
(Annexe 1:    1 page)

 FORMCHECKBOX 
 Plan de situation 1:500 / 1:1000 avec le No de parcelle
(Annexe 2:    1 page)

 FORMCHECKBOX 
 Plan de construction avec vue des antennes
(Annexe 3:     pages)

 FORMCHECKBOX 
 Schéma bloc de toute l’installation
(Annexe 4:     pages)

 FORMCHECKBOX 
 Données techniques sur l’installation d’émission/réception
(Annexe 5:     pages)

 FORMCHECKBOX 
 Calcul d’immissions, un par antenne
(Annexe 6:     pages)

 FORMCHECKBOX 
 Indications complémentaires
(Annexe 7:     pages)

Déclaration du propriétaire de l’installation et de l’auteur de la déclaration des émissions
Le propriétaire de l’installation et l’auteur de la déclaration des émissions déclarent que: 

· L’installation radio est utilisée moins de 800 heures par année
.

· Pas plus d’une antenne n’est utilisée à la fois, selon annexe 5

· La puissance lors d’un taux de modulation plus élevé sera réduite en conséquence. 

· Les indications des plans du projet et de la déclaration des émissions sont complètes et conformes. 

Lieu, date:      
Propriétaire de l’installation:
Auteur de la déclaration des émissions:










� Pour les installations qui sont exploitées moins de 800 heures par année, selon ORNI annexe 1 chi. 71 al. 1, aucune limitation préventive des émissions n’est prévue, et les valeurs limites pour l’installation, selon ORNI annexe 1 chi. 74, ne sont pas utilisables. 
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